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See the notice on TED website 38195-2018 - Competition
Poland-Starogard Gdański: Disposable non-chemical medical consumables and haematological 
consumables
OJ S 18/2018 26/01/2018
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Kociewskie Centrum Zdrowia Sp. z o.o. w Starogardzie Gdańskim

: ul. Balewskiego 1Postal address
: Starogard GdańskiTown

: 83-200Postal code
: PolandCountry

: Anita BucikiewiczFor the attention of
: +48 585623031Telephone

: +48 585624821Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.kcz.e-bip.net

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Spółka prawa handlowego

Main activity
Health

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa wiskoelastyków i akcesoriów jednorazowych oraz zestawów operacyjnych do 
witrektomii i fakoemulsyfikacji wraz z dzierżawą aparatu.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
NUTS code

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/38195-2018
http://www.kcz.e-bip.net
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II.1.4. Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest dostawa wiskoelastyków i akcesoriów jednorazowych oraz 
zestawów operacyjnych do witrektomii i fakoemulsyfikacji wraz z dzierżawą aparatu, o 
wartości powyżej 221 000 EUR.

CPV code(s)
33141000 Disposable non-chemical medical consumables and haematological consumables, 

, , 33141620 Medical kits 33141411 Scalpels and blades 33662000 Medicinal products for 
sensory organs

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 36 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Dostawa wiskoelastyków i akcesoriów jednorazowych oraz zestawów operacyjnych do 
witrektomii i fakoemulsyfikacji wraz z dzierżawą aparatu.

Short description
Dostawa zestawów operacyjnych do witrektomii

CPV code(s)
33141000 Disposable non-chemical medical consumables and haematological consumables, 

, , 33141620 Medical kits 33141411 Scalpels and blades 33662000 Medicinal products for 
sensory organs

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Dostawa wiskoelastyków i akcesoriów jednorazowych oraz zestawów operacyjnych do 
witrektomii i fakoemulsyfikacji wraz z dzierżawą aparatu.
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1) Short description
Dostawa zestawów operacyjnych do fakoemulsyfikacji

CPV code(s)
33141000 Disposable non-chemical medical consumables and haematological consumables, 

, , 33141620 Medical kits 33141411 Scalpels and blades 33662000 Medicinal products for 
sensory organs

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Dostawa wiskoelastyków i akcesoriów jednorazowych oraz zestawów operacyjnych do 
witrektomii i fakoemulsyfikacji wraz z dzierżawą aparatu.

Short description
Dostawa akcesorii do fakoemulsyfikatora WHITESTAR Signature

CPV code(s)
33141000 Disposable non-chemical medical consumables and haematological consumables, 

, , 33141620 Medical kits 33141411 Scalpels and blades 33662000 Medicinal products for 
sensory organs

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Przystępując do przetargu Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium w 
wysokości: pakiet nr 1 – 14 000,00 PLN, pakiet nr 2 – 12 000,00 PLN, pakiet nr 3 – 12 000,00 
PLN.
2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert.
3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:
— pieniądzu na rachunek 74 8340 0001 2002 0004 9458 0003 w BS w Starogardzie 
Gdańskim,
— poręczeniach lub gwarancjach bankowych,
— gwarancjach ubezpieczeniowych.
4. Zamawiający zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza z zastrzeżeniem art. 46 ust. 4a ustawy Pzp.
5. Wykonawca, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiający zwraca 
wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego
6. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert.
7. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca, którego oferta 
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została wybrana:
— odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie,
— nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy,
— zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zamawiający nie określa żadnego warunku w tym 
zakresie

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający nie określa żadnego warunku w tym 
zakresie

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający nie określa żadnego warunku w tym zakresie

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
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An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
FSZ.242.04.2018

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
6.3.2018 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 6.3.2018 - 10:15

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Podstawy wykluczenia
z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, którzy:
1. podlegają wykluczeniu na podstawie przepisów, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 12-22 
ustawy Pzp - do potwierdzenia JEDZ składany do oferty – załącznik nr l do SIWZ,

2. podlegają wykluczeniu na podstawie przepisów, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 23 
(należąc do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.2.2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2015 r. poz.184, 1618 i 1634), złożyli 
odrębne oferty częściowe chyba, że wykażą, że istniejące miedzy nimi powiązania nie 
prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia) -- do 
potwierdzenia oświadczeniem składanym w terminie do 3 dni liczonym od dnia ogłoszenia 
na stronie internetowej Zamawiającego  informacji „z otwarcia ofert" – www.kcz.e-bip.net
załącznik nr 2 do SIWZ,

3. podlegają wykluczeniu na podstawie przepisów, o których mowa w art.24 ust.5 pkt.1 ustawy 
pzp - do potwierdzenia JEDZ składany do oferty – załącznik nr 1 do SIWZ.
Wykaz oświadczeń składanych przez wykonawcę w celu wstępnego potwierdzenia, że nie 
podlega on wykluczeniu oraz spełnienia warunki udziału w postępowaniu oraz spełnia kryteria 

http://www.kcz.e-bip.net
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selekcji.
Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu: JEDZ.
Wykaz oświadczeń lub dokumentów składanych przez wykonawcę w postępowaniu na 
wezwanie zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o których mowa w art. 25 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp.
1. Odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt. 1 ustawy,
2. Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt. 13,14 
i 21 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert,
3. Oświadczenia Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności,
4. Oświadczenia Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne.
5. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w rozdziale III.4 pkt. 1-4:
a. pkt. 1 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji ani nie 
ogłoszono upadłości
b. pkt. 2 – składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego 
rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w 
art. 24 ust. 1 pkt. 13,14 i 21.
Dokumenty w/w powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
6. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w rozdziale III.4 pkt.5, zastępuje się je dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone przed 
notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania 
Wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby.
7. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez Wykonawcę, 
Zamawiający może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego dokumentu.
8. Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do 
osoby mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, której dotyczy 
dokument wskazany w rozdziale III.4 pkt. 2, składa dokument, o którym mowa w rozdziale III.4 
pkt.5 b, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt. 14 i 21. Jeżeli w kraju, w którym miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie wydaje się takich dokumentów, 
zastępuję się go dokumentem zawierającym oświadczenie tej osoby złożonym przed 
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notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na miejsce zamieszkania tej osoby.
9. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez Wykonawcę, 
Zamawiający może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących tego dokumentu.
Wykaz oświadczeń lub dokumentów składanych przez wykonawcę w postępowaniu na 
wezwanie zamawiającego w celu potwierdzenia okoliczności, o których mowa w art. 25 ust. 1 
pkt 2 ustawy Pzp.
— oświadczenie o posiadaniu przez Wykonawcę dokumentów dopuszczających do obrotu 
przedmiot zamówienia, tj. że dostarczane produkty lecznicze i wyroby medyczne spełniają 
wymogi: ustawy z dnia 6.9.2001 r. – Prawo farmaceutyczne (Dz.U. z 2017 r., poz. 2211) lub 
ustawy z dnia 20.5.2010 r. o wyrobach medycznych (Dz.U. z 2017 r., poz.211). Zamawiający 
może zażądać udostępnienia tych dokumentów do wglądu,
— karty katalogowe / foldery oferowanych produktów wraz z nazwą producenta i numerami 
katalogowymi z dokładnym opisem w języku polskim z zaznaczeniem, której pozycji i części 
zamówienia dotyczą.
Inne dokumenty nie wymienione w pkt. III.3 – III.6.
— pełnomocnictwo do podpisania oferty, jeżeli osobą podpisującą nie jest osoba wskazana 
jako uprawnione do reprezentacji podmiotu zgodnie z dokumentacją rejestrową. Jeżeli 
pełnomocnictwo nie ma postaci aktu notarialnego, powinno zawierać pieczęć Wykonawcy, 
imienną pieczęć udzielającego pełnomocnictwa i jego podpis (jeżeli dotyczy),
— formularz ofertowy stanowiący załącznik nr 5 do SIWZ.

Procedures for review

Review body

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
24.1.2018


